Emanuele Sartori è nato a Vicenza nel 1970.
Si è diplomato all'Accademia di Belle Arti di Venezia nel 1995,nella sezione di pittura.
Vive e lavora a Vicenza,ed ha partecipato a varie collettive artistiche  e personali nazionali.
L'essenza della mia ricerca con il collages è dovuta da una dialettica tra il noto ed il non noto,in una sintesi che prevede pochi elementi pittorici e filosofici e quindi rifacendomi ad una fenomenologia più di natura esistenziale.
Quando questo tentativo(tutt'ora in atto)viene a mancare,per me è il fallimento della mia stessa ricerca.
Questo accade quando prende il sopravvento la sola sensazione di stranezza,lasciandone in penombra il suo significato.
Per quanto paradossale possa apparire,cerco di giungere ad una rettitudine nei confronti del Mistero,e da essa lasciar fluire ciò che già è...
Tutto ciò,non sarebbe stato possibile,senza l'insegnamento e "l'incontro" con il Maestro Franco Bertossa,al quale,non devo solo questo.
Questo percorso,non allude ad una fine,che non intravedo,non per un limite intrinseco,ma per la natura stessa del Mistero che tale rimane anche quando lo si evoca.
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The essence of my research with the collages is due to a dialectic between the known and the unknown, in a synthesis that provides few pictorial elements and philosophical and then Referring to a more existential phenomenology.

When this attempt (still in progress) is missing for me is the failure of my own research.

This happens when it takes over the only feeling of strangeness, leaving dim its meaning.

As paradoxical as it may seem, I try to come to a righteousness against the Mystery, and it let flow what already is ...

All this would not have been possible without the teaching and the "meeting" with Maestro Franco Bertossa, which, I must not only that.

This route not allude to an end, that I can not see, not an inherent limit, but by the very nature of the mystery that remains even when it evokes.
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